EN MEMORIA DE JESUS TUSON
(Valéncia, 1939-Barcelona, 2017)



Rector de la Universitat de Barcelona

Joan Elias i Garcia

Ha estat un orgull per a la Universitat de Barcelona haver comptat amb
tu, Jesus, entre el seu claustre de professors. El [legat de /a teva
saviesa, del teu bon criteri | de la teva humanitat deixa una petjada
pregona en la nostra institucio i en el cor dels teus companys I
alumnes.

Dega de la Facultat de Filologia de Universitat de Barcelona

Javier Velaza

En nom de la Facultat de Filologia vull expressar [es meves
condolences pel traspas del Dr. Jesds [uson. La seva figura de
professor carismatic, la seva Important obra cientifica | el seu
compromis constant amb |’ esperit universitari romandran com un exemple
a la memoria col- lectiva de la nostra Facultat.

Secci6 de Lingtuistica General de la Universitat de Barcelona

Itziar Aduriz Agirre

Agur, estimat Jesus!

Bona persona.

Cordialissim.

Docent: si vau passar per les seves classes entendreu perqué he triat
la paraula.

Erudit.

Familiar.



Gracies, dJesus!

Huma.

Intel- ligent | injusticia, perqué no tocava que marxés ara.

Jovial.

Kementsu: paraula en basc que vol dir ‘fort, robust, enérgic,
vigoros, valent’

Luxe, d’ haver-lo tingut al costat, i Linguistica, la seva passio.
Motlle, el que es va trencar amb ell.

No tenia mai un no.

Organitzat.

Pare i pacient i prejudicis linglistics, que ens va ensenyar a no
tenir.

Quantes vegades vaig fer servir les seves paraules a classe!
Revolucionari.

Suau.

Tabac.

UB.

Vacunats contra la intolerancia linguistica. Aixi quedavem tots en
[legir les seves paraules

W: només emprada en paraules d origen estranger. La deixo com a
testimoni del respecte que tenia en Jesus per tot |’ estranger.

Xaloa: paraula en basc per dir ‘senzill, planer, natural, afable,
agradable, delicat’

/uk utzitako hutsunea ezingo da inola ere bete ‘el buit que has
deixat no es podra omplir mai’

Monica Barrieras Angas

Ens vas 1/-luminar amb els teus //ibres, ens vas inspirar amb el teu
mestratge, conéixer-te va ser un luxe, més enlla del [lenguatge. Et
trobarem a faltar.

Albert Bastardas i Boada

Expresso el meu dolor | la meva tristor per la pérdua del Jesus.
L’ admirava -/ |’ admiro- com a cientific, perdo encara més com a
persona. Etic, franc, | sempre dolcament amable. El tindré sempre en
la meva memoria com a exemple.

Irene Castellon Masal les
Gran mestre, bon company i millor persona. T enyorarem!

Faustino Diéguez Vide

Pel teu mestratge i/ |a teva camaraderia, sempre estaras amb mi. L’ amor
per les [lengles que ens vas transmetre sera ara passio a | univers on
enseny|is.



M. Carme Junyent Figueras

Hi ha mestres que et guien I hi ha mestres que et canvien la vida. E/
Jesus per a mi ha fet les dues coses | sé de manera incontestable,
que la meva vida hauria estat radicalment diferent si no [ hagués
trobat. EI! seu compromis amb el coneixement | [|a seva curiositat
intel- lectual van orientar el que en mi era només un amor desordenat
per les [lengiies. Quan penso en ell, quan el recordo, quan | enyoro,
sento alhora un immens agraiment. Gracies, Jesus. No ho diré mai prou.

Xavier Laborda Gil

A la memoria de Jesus Tuson, professor entregat, investigador constant
[ | autor més afortunat entre els /ingiistes, model d excel-/éncia en
el treball i de fermesa en el seus principis.

Antonia Marti Antonin

Jesus, t’ escric aquest missatge en moments molt convulsos i, a la
vegada, carregats d’ emocio | esperanca. T  hagués agradat molt poder-
los viure | compartir-los amb la familia | els amics. Et trobem a
faltar. encara que venies poc perqué havies renunciat a seguir usant
la teva taula, sempre venies al pica-pica del departament, encara que
només fos per saludar-nos | portar-nos una capsa de bombons
excel- lents que desapareixia en un no res. Després del darrer Consell
de Departament no vas venir | ho vaig trobar molt estrany. Vaig pensar
que, com que eres una mica radical, potser havies decidit que ja no
tocava. Imagino que ja no et trobaves bé. La noticia de la teva mort
em va deixar astorada. Pel que sé, va ser tot molt rapid no et vam
poder venir a veure. Pero penso que aixi tots guardem de tu el record
d’ un Jesus animat, engrescat en algun tema sobre el [lenguatge. Ens
deixes un dol¢ record el d’ un home que estimava |a seva feina,
intel- ligent | bondados, de mirada amable | que tots consideravem e/
nostre amic.

Eugenio Martinez Celdran

Jesus fue para mi un compafiero maravilloso, fue profesor mio el ultimo
afio de la carrera. YV al afio siguiente (1972) ya fuimos compafieros
hasta su Jjubilacion. Sebastia, Jesds y yo mismo creamos e/
departamento de Lingiistica General en el afo 1978 y desde entonces
vivimos muchas vicisitudes para mantenerlo y darle vida. En mis
inicios universitarios también me ayudo. Jesus acababa de publicar sus
Teorias gramaticales y analisis sintactico (7980) en /a editorial
Teide y, sabiendo que yo queria escribir un manual de fonética, me
propuso presentarme a la editorial. Me acompaiio y hablamos con el
editor, el cual me pidio que escribiese algun capitulo y se /o
presentase para acabar de aceptar. En 1984 se publico el [ibro



Fonética, gracias a la ayuda prestada por Jests al abrirme las puertas
de /a editorial Teide. Era una persona muy generosa con todo el mundo.
En estos dltimos afios nos veiamos poco, pero era una gran alegria
podernos abrazar después de todo lo vivido en el Departamento. Siento
una gran tristeza por no poder volver a verlo mas.

Lourdes Romera
Durante casi treinta afios, hasta su jubilacion, he tenido /a suerte y
el honor de compartir departamento o seccion de Lingiiistica (aqui /os
nombres son o de menos) con Jesds. Son tantos [os recuerdos. sus
clases, sus [ibros, sus palabras de aliento y de amistad. Pero sobre
todo su voz. Esa voz que tantas veces hemos grabado en el /laboratorio
de fonética porque, sin lugar a audas, se trataba de una voz muy
bonita. Esto lo compartiamos los que ademds de oirla podiamos ver su
voz, algo que se puede comprobar en los muchos espectrogramas de su
voz que han aparecido en [ibros de texto y en ejercicios. YV la voz de
Jesus también me |leva al recuerdo de una |lamada telefonica, alla por
octubre de 1984, cuando me comunico que el concurso de méritos para la
plaza de profesora ayudante se habia decidido a mi favor.

La tristeza que me produce su ausencia la remedian estos
recuerdos (y otros) de su voz que siempre resonaran en mi memoria y en
mi corazon.

Paolo Roseano
E je int che e lasse une olme une vore fonde te comunitidt sientifiche,
tai compagns e tai arléfs. Cungjo, professor Tuson.

Joana Rossel |6

Dies abans que es desencadenessin tota /|a série d’ esdeveniments
transcendentals en qué encara estem immersos en aquest any 2017 va
morir en Jesus Tuson. L’ anunci punyent de la seva mort em va agafar a
Mallorca, no del tot de vacances sino capficada en Ila tesi del
psiquiatra Moya sobre la parla desorganitzada a |’ esquizofrénia, tesi
que ell havia dirigit. Gens estrany que la noticia em trobés aixi Jja
que aquest estiu passat vaig estar treballant gairebé en exclusiva en
/" analisi del corpus de parla d’ aquesta tesi. Tot aixo ve a tomb
perqué en Jesds m’ havia regalat el seu propi exemplar de la tesi |
vulguis que no de tant en tant em recordava d’ ell, i amb el record
venia el ferm proposit de quedar al setembre per dinar plegats
Juntament amb la Mila. No podia ser, em deia, que el curs passat no ho
haguéssim fet cap vegada | a penes haguéssim parlat en persona una
sola vegada. De cop, tristament, el 5 d’ agost aquella série de
records intermitents pero constants va canviar de direccid. Ja no es
tractava de mig projectar coses per comentar—/i al setembre sindé de



recapitular per a mi sola. Deixeu-me que comparteixi la part
d’ aquesta recapitulacio que em sembla més escaient aqui -un escrit
més extens sobre ell, que no wvull repetir aqui, esta apunt
d’ aparéixer a la revista D’ esti/.

En Jesus Tuson, a més d’ encarnar la figura del professor
universitari més bé que ningd, va ser un lingiista integral. Vull dir
amb aixo que la gamma dels seus interessos sobre el [lenguatge va ser
molt amplia cosa que no abunda gaire, en bona part segurament perque
aconseguir un perfil d’ aquest tipus demana una inversio de temps molt
gran pero invisible. En el seu cas, aquest perfil consistia en un
coneixement aprofundit de la historia de /a modalitat escrita de /a
historia de la reflexio sobre el |[lenguatge, empresa ingent per Si
sola, | de | evolucio del [lenguatge en |  espécie. Aquestes tres
arees tan diferenciades, en Jesus les dominava: |a seva produccio dona
proves de les dues primeres, pero puc certificar que també en sabia
molt sobre els origens del [lenguatge. Afegiu-hi |’ anécdota amb qué
he comencat aquestes [inies | la resta de temes de la seva produccio
(teoria gramatical, prejudicis [ingiistics, comunicacio, etc.) I queda
clar que a en Jesus Tuson [I escau perfectament allo que deia en
Jakobson (soc [ingiista: res sobre el |[lenguatge em pot ser alié),
paraules que no soén sino una versio de les de Terenci, (soc huma, res
huma em pot ser aliep, també del tot aplicables a ell, tan ple sempre
d’ una curiositat insaciable | contagiosa. L’ enyorava aquest estiu
amb la confianca de parlar amb ell al setembre. De sobte, |’ enyoranca
se m’ instal-1a per quedar-se.

Sebastia Serrano

Jesus, estimat amic, te “n recordes de quan varem decidir de tirar
endavant un departament de [ingiiistica? Ja fa més de quaranta anys.
Sempre ens hem estimat | hem estat grans compays, | t “he aadmirat,
molt, com a docent, com a investigador | com a escriptor. Un parell de
vegades em vaig trencar la cama | tu em venies a cercar a casa | em
portaves a la facultat perqué pogués fer classe. Aixi has estat sempre
tu, disposat a donar un cop de ma, | amb la meva cama enguixada fins
dalt la feiem petar alegrement a dins del teu cotxe. Saps, un dia
parlarem del teorema de Bell. La bellesa més sublim feta teorema I que
ve a dir que dues particules que en algun moment de /a historia de
/" Univers han viscut, estat, plegades, juntes, més endavant encara
que una sigui a un costat de | “Univers i | “altra a | “altre, guarden
una memoria comuna que les fa especials | “una per a | “altra. Jesus,
estimat, siguem on siguem en qualsevol moment de /a historia del
nostre entranyable Univers, sempre hi haura una memoria episodica que
ens mantindra junts i amics. Ser amic teu ha estat tot un luxe!



Mariona Taulé
Un dia seré mort
Un dia seré mort
/ encara sera tarda
en la pau dels camins,
en els sembrats verdissims,
en els ocells i en |’ aire,
quietament amic,
[ en el pas d’ aquells homes
que desconec | estimo.
Un dia seré mort
/ encara sera tarda
en els ulls de /a dona
que s’ apropa I em besa,
en la misica antiga
de qualsevol tonada,
0, encara, en un objecte,
el més intim i clar,
0 potser en els meus versos.
Digueu-me quin prodigi
fa la tarda tan dolca
/ tan intensa alhora,
a quin prat o quin nuavol
he d’ adscriure el meu goig,
perqueé em sé peraurable
en les coses que em volten,
/ sé que algu, en el temps,
servara el meu record.
Miquel Marti i/ Pol, Paraules al vent (7954)
Serem tots nosaltres, estimat Jesus, que preservarem el teu record. ..

Liliana Tolchinsky

Recordant el Jesus

Durant més de deu anys vam compartir despatx el Jesds, Ia
Carme Junyent | jo. Va haver-hi moments en els quals envoltats
d’alumnes | algun altre visitant, no podiem deixar d associar el
nostre [loc al de la cabina dels germans Marx, pero sempre amb bon
humor | tolerancia. MNo recordo haver vist mai el Jesus impacient o
enfadat. Amb summa dedicacié atenia les consultes de col-legues |
alumnes,  responia innombrables trucades telefoniques, corregia
minuciosament examens havent calculat exactament quants n’havia de
corregir cada dia per [liurar les notes en el menor temps possible -
era temps d atapeiment a les aules | calia corregir centenars
d’ examens.



Conservo els guions de les seves classes d Historia de
/'escriptura, una assignatura que, [amentablement, va deixar d’ existir
amb la seva jubilacio. Son guions modelics per la seva organitzacio,
riquesa de contingut, qualitat de /es fonts | accessibilitat. En
efecte, posseia el do de |’ accessibilitat, podia explicar de manera
abso/lutament comprensible | entretinguda les nocions més complexes [
abstractes en els més diversos dominis de la [ingtliistica.

Penso que la qualitat | claredat de /es seves classes era una
mostra més de la seva consideracio extrema per [’altre. Els alumnes
mereixien tota /a seva consideracio pero, a més, no deixava mai
d’elogiar els assoliments | aportacions dels seus col- legues o cuidar
petits detalls que fan la vida més agradable, des que va descobrir que
m’agradaven les castanyes confitades no va deixar de portar-/es cada
any al piscolabis de finalitzacio de curs.

El nostre despatx és ara més gran, potser hagi crescut per
/'espai que crea la seva abséncia.

Universitat de Barcelona

Mireia Aragay Sastre, Catedratica d universitat, Departament de
Llengues i Literatures Modernes i d Estudis anglesos

Antiga alumna

Adeu emocionat a un gran mestre.

Emili Boix, Catedratic d universitat, Departament de Filologia
Catalana i Linguistica General
El desconsol més gran aquest estiu ha estat /a mort de Jesus Tuson,
mestre [ company. Dos flaixos me’ | recorden avui. D’una banda en vaig
ser alumne d Historia de |a [ingdistica. Amb la maxima obertura
intel- lectual m’'encoratja a [legir | entendre [ obra [ingiistica del
gran Karl Wilhelm Humboldt. D’ altra banda, essent ja jo un professor
encara jove, vam treballar junts en /la Comissié de Dinamitzacio
Lingiiistica de la Facultat de Filologia de la UB. Vam ser promotors
ael Premi (Carme Serrallonga? que volia valorar | ~ids normal de /a
/lengua catalana en empreses [ organitzacions. L'any de /la primera
convocatoria (1993), tant ell com jo vam sortir al bell mig del
claustre de Lletres amb envasos | tetrabricks de Caprabo, | empresa
guanyadora aleshores.

Siguli com a professor, sigui com a col-lega, la seva bonhomia
era proverbial. Quan passejo pel claustre de L[letres falta /a seva
preséncia fumant molt sovint en una pausa d’una de les seves classes.



August Bover, Catedratic emérit de Filologia Catalana, Departament de
Filologia Catalana i Linguistica General / Institut d Estudis
Catalans

Record de Jesus Tuson

Pertanyiem a departaments diferents -no com ara que els nostres
departaments de Filologia Catalana i de Lingiistica General s’ han
unificat. [ aixo va fer que la nostra relacio no fos tan sovintejada
com m’ hauria agradat. Pero de tant en tant coincidiem pels claustres
de la Facultat, és clar. [ /a conversa amb ell sempre era un goig
N interessaven especialment [es seves opinions, entenimentades,
sinceres, intel- [igents, savies, equcades [/ amables. com
m’ interessaven els seus [/ibres, que son tal com era ell.

Escaradalencs els dos, ell més alt que jo, tots dos amb ulleres,
sense haver-nos posat d’ acord vam dur barba un temps [, més tard,
bigoti | els cabells blanquinosos. Els alumnes ens confonien
constantment. Em dol saber que ja no podrem tornar a coincidir pels
claustres o en algun esdeveniment ni podré [legir nous |/ibres amb qué
ens hauria pogut /- lustrar. L’ enyoraré amb |a sensacio d’ haver
peraut un germa gran.

Dolors Bramon, Professora emerita, Departament de Filologia Grega,
Llatina, Romanica i Semitica

Lamento haver d’escriure el que ara diré i és que d’ en Jesids en tinc
un excel- lent record com a col-lega, com a amic | com a persona.
Descansi en pau!

Encarnacion Carrasco Perea, Professora de la Facultat d Educacio

Antiga alumna de Jests Tuson

Vaig tenir la sort de tenir aquest gran docent al 1r curs de la meva
/licenciatura de Filologia romanica fa ja més de 30 anys I encara el
veig impartint classe. Sens aubte entre els millors professors que
vaig tenir | el que més respecte | amor per les [lengies, Ia
lingiiistica | la docéncia transmetia. Una sort haver assistit a les
seves classes. Gracies professor!

M. Luz Celaya, Departament de Llenglies i Literatures Modernes i
d Estudis anglesos

Fui alumna del profesor Tuson en /a asignatura de Lingiistica en
primero de Filologia anglogermdnica (curso 1979-80). Sus clases
estaran siempre en mi recuerdo por todo /o aprendido y por la claridad
con la que sabia transmitir las ideas. Pero para una alumna de primer
curso que queria ser profesora, su gran serenidad, amabil/idad y



humi/dad dejaron una huella adn mayor. Un gran sabio, un gran
profesor. Gracias, Dr. Tuson.

Pere Comel las, Estudis Portuguesos

Vaig tenir la sort de tenir el Jesus Tuson de professor diverses
vegades. Recordo especialment una assignatura de doctorat, en qué vam
discutir molt sobre les relacions entre [/engiies, pensament, cognicio
[ cultura. Ens feia [legir textos dels seus [ingiistes de capcalera, |
ens transmetia alhora [’ admiracio | la desconfianca cap a aquella
gent, en el millor sentit del terme.: pots considerar algud un savi,
apassionar-te pel que escriu, pero no has de baixar mai la guardia,
perqué tothom és susceptible de ser criticat i no hi ha ningd que no
s'equivoqui ni cap coneixement que sigui per sempre. Un tret molt
especial del Jesds, aparentment una paradoxa, era que et podia
transmetre un gran entusiasme amb un posat absolutament calmat,
tranquil, diria fins | tot placid Era ben clar que estimava amb
bogeria les [lengiies i la lingiiistica pero era una bogeria tan serena
com profunda. El Jesus t'obria els ulls a noves idees, t ensorrava els
prejudicis, et trencava els esquemes, [ només te n’adonaves a poc a
poc. [ ho feia no només a través de la paraula de les seves classes,
que et passaven volant), sino també amb els seus [/ibres | -una cosa
ben tipica dels grans  professors-  de les  recomanacions
bibliografiques. Mal de |lengues, wun //ibret modest | a [/ abast de
tothom, ha canviat moltes vides. Si més no la meva, segur. El Jesus
Tuson ens va ensenyar moltes coses. Potser la més important de totes
tenia a veure amb | honestedat | la generositat intel- lectuals. Ens va
ensenyar que, en questions de coneixement, com més dones més tens. Deu
ser per aixo que ell era immensament ric. Et trobem a faltar, Jesus

Maria Josep Estanyol, Estudis Hebreus i Arameus
El meu record de tants anys en que varem compartir [luites en /a
nostra joventut | bona companyonia en els nostres anys de maduresa

Roger Gilabert, Departament de Llenglies Modernes i Estudis Anglesos
Exalumne de doctorat del Jesus

El Jesds Tuson va ser un exemple d honestedat | de passio, | de
transmissio del coneixement complex. Un /ingiista de mirada oberta |
subtil, un excel-lent professor [ un grandissim divulgador. Vaig
aprendre conceptes de [’escriptura que vint | molts anys després
encara em resulten necessaris per a entendre les diferéncies entre
oralitat i/ escriptura. Seras en el nostre record | admiracio.



José Enrique Gargallo Gil, Catedratic d universitat, Departament de
Filologia Grega, Llatina, Romanica i Semitica

He d’agrair a [’amic Tuson que m’ encarregués escriure un [/ibret
divulgatiu per a |’editorial Empdries, Les |lengles romaniques. Tot un
mon linguistic fet de romancos (7994). Ara fa justament 25 anys de /a
proposta. Un [/ibret que vaig escriure durant 80 dies de [ any 1992.
ael 8 d’octubre al 25 de desembre. Vull dedicar—/i aquests 80 dies, 25
anys després, amb tot |’ afecte i la memoria del cor

Maria Grau Tarruell, Professora emerita jubilada del Departament de
Filologia Catalana
El Dr. Jestus Tuson va ser el president del tribunal en |’ acte de

defensa de la meva tesi doctoral

Em va entristir molt la seva mort. Encara que feia molt temps que no
el veia, se’ m va fer present |’ home amable, generds | savi que no
oblidaré mai.

Em quedo amb |’ amabilitat amb qué sempre em va rebre [ em va
escoltar. Em quedo amb |a generositat a |’ hora de felicitar-me per /a
meva feina. Em quedo amb la seva preséncia serena | les seves paraules
savies. Gracies per tot, professor! El meu condo/ a la familia

Maria—-Rosa Lloret, Directora del Departament de Filologia Catalana i
Lingtuistica General

Alumna i col- lega

A Jesuds Tuson

Jests, com a alumna, em vas fer descobrir el mon de /a historia de /a
lingiiistica, com a col-lega he continuat aprenent de tu a través dels
teus savis | ldcids escrits | conferéncies. [ de tot aixo, el millor
record que em queda és |a calidesa humana que sempre ens has fet
sentir, amb passio per la vida i per les [/engties.

Algun dia sabrem que la mort no pot mai robar-nos res del que /a
nostra anima ha guanyat, perqué els seus guanys formen part d’ ella
mateixa. ) (Rabindranath Tagore)

Estrella Montolio Duran, Catedratica de Filologia Hispanica

Companys

No vaig poder fruir ser alumna teva, pero quin col-lega tan amable,
empatic I animos vas ser amb mi! Moltes gracies, Jesus.

Maria de las Nieves Muiiiz Mufiiz, Professora emérita, Departament de
Llengles i Literatures Modernes i Estudis Anglesos

Col- lega de la Facultat de Filologia

Quan de cop | volta he sabut que no tornaria a veure el Jesus Tuson,
m’'han vingut al cap dos records a primera vista arbitraris | tanmateix



simbolics.: Jesus Tuson en una reunio de Facultat sobre la reforma de
Bolonia, defensant | estudi del nombre més gran possible de [/engiies
(també d’orientals): una obertura mental que portava aire fresc a /a
sala, en harmonia amb el seu to amable, amb |a seva expressio facial
serena | acollidora. L’altre record és el de /a meva filla arribant a
casa, entusiasmada després d’ haver escoltat una [//i¢é seva. Dos
records que alleugen el sentit de pérdua perqué son el senyal d una
vida fecunda | exemplar que deixa empremta. Afegeixo aquest record que
ha publicat la meva filla al seu facebook:

Recuerdo de Giovanna Gabriele Mufiiz en memoria del Profesor de
Linglistica, Jests Tuson: (Muy orgullosa de haber sido alumna de Jesis
Tuson cuando, por puro deseo de experimentacion, decidi matricularme
en Filologia Hispdnica a /a espera de saber si seria aceptada o no en
otra carrera. Sus clases eran absolutamente extraordinarias y guardo
de ellas un recuerdo imborrable. Su clase de [|ingiistica, especialidad
que amé como ninguna otra, era la mas mafianera de todas, pero a pesar
de iniciarse a las 08:30 en punto, alli estaba /a sala dispuesta en
hemiciclo, abarrotada de alumnos. Cada una de sus clases era una
Incognita que ansigbamos esclarecer en la proxima leccion magistral.
Era dificil, por no decir imposible, aburrirse o permanecer ausente
mentalmente ante /a fascinacion de sus narraciones. MNos hablaba de
temas nunca antes escuchados con tal pasion que te hacia olvidarte de
todo aquello que te rodeaba y de las clases y obligaciones
posteriores. Te sorprendia con [os experimentos en neuro—psico-bio-
lingliistica aplicada con chimpancés, nos retaba a exprimirnos nuestras
neuronas con preguntas exquisitamente sofisticadas. Tantas y tantas
cosas... EI Profesor Jests Tuson era uno de esos seres que desearia
fuera inmortal por su brillantez, por su talante aperturista, por su
innovacion, por Su carencia de prejuicios, por su humanidad... Ahora
que no esta, restan sus [|ibros extraordinarios. Le echaremos de menos,
Profesor!!1).

Carme Muioz, Catedratica d universitat, Departament de Llengles i
Literatures Modernes i Estudis Anglesos

Admirava el Jesds Tuson academic i intel- /ectual. Apreciava el Jesus
generdos | amable. Recordaré amb enyoranca el seu somriure.

Rosa Navarro Duran, Catedratica d’ universitat, Departament de
Filologia Hispanica, Teoria de la Literatura i Comunicacio

Fui companiera de estudios de Jesus

Jesus era una gran persona y un excelente profesor. Vivio siempre su
profesion  intensamente, desde /o mds  hondo. Transmitia sus
conocimientos a sus alumnos y a sus lectores de la forma mds atractiva



posible, porque [a sabiduria se combinaba en él con [la amable
cordialidad, fruto de su interés por /los demds. Ha sido una inmensa
pérdida, la de un colega admirable.

Conxa Planas Planas, Cap dels Serveis Lingtistics

Per als Serveis Linglistics, va ser personalment un referent en
!’ esperit [ el tractament de Ila diversitat [ingiistica en Ies
campanyes de sensibilitzacio, tant de la UB com interuniversitaries.
Sempre el recordarem savi bonhomids, atent | cordial amb tothom Les
petites xerrades casuals per |’ Edifici Historic, un bon dia i un adeu
allargats, un plaer a qualsevol hora.

Fernando Polanco Martinez, Departament de Filologia Hispanica, Teoria
de la Literatura i Comunicaci6

Deixeble

Gracies per tot el que em vares ensenyar | tot el que vaig aconseguir
aprendre. Tot plegat un impagable plaer.

Rosanna Rion, Professora de traduccié (Estudis anglesos)

Alumna

La combinacio de calidesa humana | passio en [les seves conviccions
feien del professor Jesus Tuson una persona que marca diferéncia en /a
vida de les persones que el vam tenir com a professor. Sempre
escoltava respectuosament les preguntes | comentaris, sense prejudicis
ni condicions, | després de ser el meu professor, sempre rebia d’ ell
una salutacio amb un somriure | una petita conversa intranscendent,
que em feia sentir proxima i afortunada d’ estar entre les persones a
qui tenia estima. E/ trobarem molt a faltar.

Maria Elena Sierra, Professora de Llengua i Literatura Sanscrites
IPOA (Institut del Proxim Orient Antic de la UB)
Alumna

Benvolgut Jesus Tuson.: Pensar en tu és pensar en alegria [ entusiasme.
Inspiraves aquella felicitat propia del que estima allo que fa I
estima les persones. Les teves classes s’ omplien [ a tu t’ agradava.
Has estat un mestre magnific. rigords, profund, | a la vegada, proper
[ humil. Els alumnes sabiem que eres feli¢ compartint amb nosaltres
tot el teu coneixement i podiem percebre que ens tenies en compte, que
confiaves en nosaltres, que tenies confianca en el nostre potencial.
Aixi m’ ho vas demostrar cada vegada que em rebies en el teu despatx,
per aconsellar-me en els meus dubtes | per donar-me anims en els meus
projectes. Gracies per haver-me recolzat sempre en els meus estudis de
Sanscrit. Ens feies riure a tota la classe quan explicaves, per
exemple, que un periodista t’ havia fet una fotografia en una



Conferéncia, just quant indicaves el signe de ‘cometes’ amb les dues
mans aixecades. (Aquesta no la publiqueu, eh), deies. [ aquell dia de
vaga que vas decidir fer classe a /la porta de la Universitat?
Ensenyaves, no només amb les teves paraules, sino també amb els teus
actes. Marxaves de classe amb un cotxe {mini) petit | ecologic, no
necessitaves més. En definitiva, has estat un exemple de vida. En
Ferran [ jo t’ estem molt agraits per tot, per la teva bondat,
generositat | gentilesa. Rep [a nostra sentida abracada de tot cor.
Fins sempre, Elena i Ferran.

Albert Soler Llopart, Departament de Filologia Catalana i Linguistica
General

No vaig tenir la sort de ser alumne del professor Tuson, ni crec haver
parlat mai amb ell. El recordo perfectament de veure'| per la Facultat
[ sempre m’ havia cridat | atencio una elegancia innata que desprenia.
El que si que he estat és /lector de diversos //ibres del professor
Tuson | recordo haver—lo [legit sempre amb gust i amb admiracio per /a
seva capacitat de fer facils | interessants tots els temes que
tractava. He aprés moltes coses del [lenguatge en els seus //ibres,
que m’ han estat utilissimes per a les meves classes, que son sempre de
[iteratura (no pas de [ingiistical). Aqui vull deixar constancia del
meu agraiment per la seva tasca académical

Isabel Verdaguer, Departament de Llengles i Literatures Modernes i
Estudis Anglesos

El meu sentit condo/ a familiars | amics de Jestus Tuson. Les seves
paraules | el seu record sempre estaran amb nosaltres.



Altres universitats

Natalia Catala, Directora del Departament de Filologies Romaniques,
URV

Ens ha deixar una persona que va ser exemple de coheréncia intelectual
[ sentit de la responsabi/itat.

Lourdes Diaz, Professora del DTCL de |a Universitat Pompeu Fabra, CLiC
UB

No només perque has contribuit substancialment al fet que ara vegem
amb normalitat que hi hagi graus en Linglistica, departaments de
Lingliistica -resultats institucionals tangibles- sino també per /es
passes prévies al [larg de moltes promocions. Com ara la meva, als
anys 80, que vam cursar Lingiistica a primer de Filologia una mica com
per exigéncies del guio. Entre el fum de successives cigarretes, ens
vas acostar a la Lingiistica des de /a teva primera persona tan
singular en qué ho explicaves tot (teories d’ analisi sintactica,
historia de la /ingiiistica, etnolingiiistica sociolingiiistica), amb
aquella saviesa tan espontania i el teu inconfusible to de veu. Eren,
a més, els teus primers cursos impartint la matéria en catala, 1 van
ser un luxe afegit la reflexio I | exemple sobre |’ Us que ens vas
regalar sobre com fer-se en public una segona pell per un pensament
tan propi | el goig d’ explorar la riquesa que representa tota
/lengua, per remota o propera que sigui. Gracies per un magisteri rodo
eixamplat en el decurs de moltes pagines, conferéncies [ moments més
personals, generos sempre, com des del primer moment al Pati de
Lletres d’ aquell primer..

Josefa Dorta, Catedratica de Lingtistica General, Universidad de La
Laguna

Lamento muchisimo el fallecimiento de Jesus Tuson. Es una gran pérdida
para la lingiistica en general y para la Universitat de Barcelona en
particular. Tengo un gran vinculo con esta universidad y he asistido
en ella a diversos actos en [os que se encontraba un Tuson
participativo, inteligente y amable. Todos /e echaremos de menos

Ricardo Escavy Zamora, Catedréatico de Lingliistica General, Universidad
de Murcia

Jesus:

No tuve mucha relacion contigo méds alléd de las situaciones
coyunturales consecuencia de nuestra actividad académica. No obstante,
en aquella ocasion en que te invité a un curso sobre E/ Lenguaje y /a



vida) tuve la oportunidad de beneficiarme, de manera directa, de tu
talante entrafiable y de tu valia intelectual, /a cual conocia a través
de tus obras.

No puedo olvidar tu magistral leccion sobre /la necesidad de
cuidar todas y cada una de las lenguas, especialmente dentro de una
perspectiva, novedosa para mi, de naturaleza ecoldgica.

Mi deseo de que descanses en paz es solo una manifestacion
intencional indtil, puesto que no puede ser de otra manera.

M. Mar Galindo Merino, PhD, Senior Lecturer in Linguistics, Facultad
de Filosofia y Letras, Universidad de Alicante
Admiradors | deixebles de la seua heréncia
La majoria de nosaltres no vam arribar a conéixer el professor Tuson
personalment o tan sols el vam veure en alguna conferéncia on
compartia les seues reflexions | el seu bon humor amb /a generositat
d’ un savi. La sensacio real, pero, és que Tuson ha estat sempre
present com un vincle ineludible i un pilar basic en la formacio
linglifstica de tots nosaltres. Tots ens hem imbuit de /les seues
explicacions profundes | alhora senzilles, tots hem tingut algun
/libre seu com a lectura de capcalera, | tots seguim posant als
nostres alumnes /les obres de Tuson com a referéncies imprescindibles
que estimulen les seues inquietuds [ingdistiques. La seua heréncia
continua estant més viva que mai!

Amb |’ agraiment | el record dels companys de Lingiistica
General de la Universitat d’ Alacant.

Beatriz Gallardo Patls, Catedratica de Linglistica, Universitat de
Valéncia
Amb admiracio | afecte.

Jordi Ginebra, Departament de Filologia Catalana, URV

Col- lega professional

Era un seductor per la manera com feia les classes, un mag per /a
manera com escrivia, | un sant per la manera de comportar-se com a
persona.

Llutsa Gracia, Universitat de Girona

Estimat Jesdus,

Vas marxar discretament el mes d’ agost, quan molts dels que
t’ estimavem

érem fora, pero la noticia es va escampar de seguida. Ara que ja han
passat uns quants dies, em sembla que t’ enyorarem sempre. No tindrem
mai



un altre Jesds com tu La [ingdistica ha perdut una persona
dificilment

substituible. Trobarem a faltar la teva manera de fer ciéncia que no
descuidava els no iniciats, | el teu taranna afable | afectuds. Pero
semore

celebrarem haver-te conegut. Gracies per tot, Jesus!

Gloria Guerrero Ramos, Profesora Titular de Linguistica General,
Universidad de Malaga

Compafiera y amiga

Mi méds sentido pésame por la pérdida de uno de /os grandes de /a
Lingiiistica  pero, sobre todo, por la pérdida de un ser
extraordinario, grande, entre o grandes y que, sin embargo, nunca
presumio de nada. Descanse en paz y que su actitud nos sirva de modelo
a todos nosotros.

Antonio Hernandez-Fernandez, Universitat Politécnica de Catalunya /
Escola d" Art i Disseny de Terrassa

Adn recuerdo la figura espigada y quijotesca de Jesus entrando en el
aula, presentiandose en la sesion inaugural del curso: me contrasto en
aquella primera impresion con el tono grave de su voz y con el dominio
del tempo en su diccion magistral. Se notaba que [os afios habian
cincelado aquellas clases pulidas. la sabiduria de sus apuntes -/uego
ed/itados en buena medida- y, ante todo, su seductor estilete acustico,
compuesto al alimon por la pasion [|ingiistica y una especial capacidad
introspectiva, eran capaces de extender sus pensamientos hacia mis
adentros. Jesus siempre me hacia reflexionar una vez la clase habia
terminado o en aquella famosa pausa para fumadores, obligada en sus
clases, y que muchos disfrutdbamos comentando o revisando mentalmente
sus Ultimos comentarios. De hecho, hubo ocasiones en las que Jesus
debio frenarnos ante alguna cuestion planteada mientras consumia su

merecido pitillo. Ara parlem --- dins). Exhalaba humo y entendiamos
entonces que se prodigaria después en su respuesta y comprendiamos,
principalmente, que aque/ descanso nicotinico (y

también cafeinico dependiendo del horario intempestivo del grupo de
tarde-noche) era su momento de desconexion. Volvia Iuego y se
entregaba de nuevo a todos nosotros, sus estudiantes, resolvia
nuestras dudas o, mejor todavia, nos las planteaba, tras/adindonos que
quedaba mucho por hacer en la investigacion |inglistica.

Porque su magia docente consistia en hacernos sentir especiales
cautivandonos con su relato, en lograr que pensdsemos por nosotros
mismos para asi desarrollar tanto el espiritu critico como /a
sensibilidad hacia la cultura y la riqueza de las lenguas. Asi, sabia
por ejemplo mezclar sus recuerdos valencianos entre imprentas con /as



Ultimas investigaciones o descubrimientos para remover ese cauce
existente entre la emocion y la razon que tan efectivo es en /a
educacion. Disfruté con é/ descubriendo miltiples enfoques teoricos de
la lingiistica y sus intrincados recovecos, [|a historia de /a
escritura, contrasténdola con la oralidad;, o /a conexion entre /a
antropologia, la tecnologia que implica |a palabra escrita y su
vinculo ineludible con la historia, entre una miriada de matices y de
debates que ahora seria incapaz de enumerar. Jesus supo motivarme a no
cejar en mi empefio por Investigar cuantitativamente /as [enguas
humanas y, sin duda, junto con muchos otros docentes de la Universidad
de Barcelona, me ayudo a cultivar una especial sensibilidad por /as
lenguas amenazadas y minorizadas en un mundo global y de tendencia
homogeneizadora. Me imbuyo amor por el pequefio detalle, como aquellos
tipos moviles diferentes para cada /letra que, como €&/ nos ensefio,
Gutenberg empleo en sus Biblias y que no hacian sino imitar la belleza
de la caligrafia, humana e imperfecta, de [os copistas medievales.

Jesus, te [levaré siempre en el rio de tinta del lenguaje que
transita la emocion, la pasion y la razon, en el capilar sanguineo, en
la relectura de tus textos y apuntes de clase, que conservo entre
humeantes recuerdos. Gracias por todo. Siempre.

Carmen Lopez Ferrero, Professora Titular d Universitat, Universitat
Pompeu Fabra
Un afectuos agraiment per tot el treball de Jesds Tuson referéncia
inoblidable i estimul per als estudiosos de /a [/engua.

Angel Lépez, Departament de Teoria dels Llenguatges i Ciéncies de la
Comunicaci6, Universitat de Valéncia

Jesus y yo siempre nos apreciamos en lo personal, también nos
valoramos mutuamente en [o académico y hasta diria que hicimos el
esfuerzo de comprender nuestras respectivas posturas divergentes
respecto al problema de Espafia. En esta semana tremenda que estamos
viviendo echo en falta a mi amigo Jesus Tuson como nunca hubiera
imaginado. Hasta siempre, amic meu, una abracada molt, molt forta.

Merce Lorente Casafont, Professora de la Universitat Pompeu Fabra
Benvolgut Jesus,

No vaig tenir | oportunitat de ser alumna teva durant /a //icenciatura
a la UB pero sempre has estat un professor de referéncia I, encara
que fos d’'estranquis, vaig poder gaudir d’algunes classes magistrals |
conferéncies. Els teus [libres em van acompanyar en la meva
incorporacio com a professora de [lengua a la secundaria. Després, com
a doctoranda a la UB | ajudant a Filologia Catalana, si que et vaig
poder tractar més personalment, menys del que m hauria agradat, | a



[’admiracio s'hi va sumar | estimacio. Encara recordo els teus mots
danim | els de la Mila quan us trobava tot dinant a prop de
! "hospital de Vall d Hebron quan hi tenia l/a mare ingressada. Ens has
deixat de cop, discret, com sempre. Trobarem a faltar /a teva
coheréncia, la teva saviesa, la teva bonhomia. et trobarem a faltar.

Marina Maquieira, Departamento de Filologia hispanica y cléasica,
Universidad de Leén

Amiga

Excelente persoa, moi querido amigo, mestre e complice en oposicions
e, sobre todo, nas tertulias sobre [inguas... Moito obrigada, dJesus!
Brauli Montoya Abat, Catedratic d’ Universitat, Universitat d Alacant
Gracies per haver ajudat a arrencar els prejudicis [ingtliistics, tan
arrelats (encara) a les nostres facultats de filologia

Juan GCarlos Moreno Cabrera, Catedratico de Lingliistica General,

Universidad Auténoma de Madrid

Maestro, colega y amigo

Jesus Tuson ha sido ante todo un maestro que ha influido de modo
decisivo en mi vision del lenguaje y de la diversidad /ingiistica.

Considero ademds que ha sido el ensayista sobre el lenguaje en idioma
catalan mas profundo, brillante, efectivo y militante, ademids de un
excelente divulgador de la |ingiistica y de su historia en castellano

La /ingiistica en catalan y en castellano tendra siempre en é/ un
referente imprescindible. Ademds, Jesus Tuson era una persona
maravillosa, como ninguna que he conocido en mi profesion. Este
aspecto es el que hace mas dolorosa su despedida, porque sus obras ahi
quedan para las generaciones actuales futuras, pero ya no podremos
disfrutar de su entrafiable, noble,  reconfortante y  estimulante
presencia.

Dolores Mufioz Nufiez, Profesora Titular de Universidad, Area de
Lingtuistica General, Universidad de Cadiz

Fue vocal en mi oposicion a titular y desde entonces mantuvimos una
cordial relacion. Gracias, Jesus, por tu talante y tu cercania.

Alfons Olivares i Niqui, Eslavista, Seminari d Estudis Eslaus - UIC
(Universitat Pompeu Fabra)

Antic alumne

Vaig tractar el Jesds Tuson com a alumne d alguna matéria de
/licenciatura | després en un curs de doctorat que dirigia. D’ aguest



curs conservo un treball on em va escriure uns comentaris elogiosos
que, venint de qui venien soén per a mi un tresor preuat. Vam
coincidir per darrera vegada quan em va fer [ honor de presidir el
tribunal que jutja la meva tesi.

No vull parlar del seu talent com a /ingliista perqué és prou
conegut de tothom. Si que vull remarcar que un savi eminent no sempre
és un bon professor, pero ell ho era amb escreix [ les seves qualitats
docents, pregones tant als seus nombrosos [/ibres com a les aules,
venien reforcades per la seva gran humanitat.

La Universitat ha peraut un gran [ingiista, un gran professor |
una gran persona, tot | que seguira vivint en els nostres pensaments i
els nostres cors. Com diuen els eslaus, dels que soc un humil
estudios, MEMORIA ETERNA.

Susana Pastor Cesteros, Professora titular de Lingliistica, Universitat
d’ Alacant

Guarde el millor dels records del pas de Jesds Tuson per [a
Universitat d’ Alacant, on vaig tindre |’ honor de presentar—/o abans
de la seua conferéncia en les Jornades de Lingiistica. Encara que,
abans | després, només vaig coincidir amb Tuson en contades ocasions,
m’ unia a ell la lectura ‘devota’ dels seus [/ibres, que han sigut
per a mi, com per a tants [ tants alumnes | col-legues, [la millor
porta d’ entrada a |’ estudi del [lenguatge. Ningi com ell ha sabut
presentar la [inglistica de manera més atractiva, amb la curiositat
sincera de |’ investigador que va ser | la predisposicio a /a
divulgacio necessaria en qualsevol professor, que en ell era un do. La
seua bonhomia feia ressaltar encara més aquestes qualitats. FEt
trobarem a faltar, mestre!

Gabriela Prego Vazquez, Universidade de Santiago de Compostela
Moitas grazas polo teu legado para a Lingiistica e as tuas ensinanzas,
Mestre.

Fernando Ramallo, Universidade de Vigo

A obra de Jesds Tuson foi un valioso estimulo na mifia inclinacion cara
g lingiistica como campo do saber. Xa como profesor, sempre sentin
admiracion sobre a sda capacidade de producir cofiecemento, de
divulgalo e de compartilo. As veces que coincidin persoalmente con el
foron momentos inesquecibeis, pola sta forma de ser, de dialogar e de
escoitar. Unha persoa arfastada da vanidade, creativa, e sempre
disposta a repensar e a problematizar a |inguaxe e as [inguas en todas
as sdas dimensions.



Montserrat Ribas Bisbal, Professora titular / Coordinadora del Master
en Estudis del Discurs, Universitat Pompeu Fabra

Alumna

Vaig tenir la sort de ser alumna del Jesus. Amb ell vaig aprendre no
només a descriure | analitzar els sistemes [ingliistics, sind a
observar | valorar la rigquesa que significa la diversitat humana. No
només em va fer estimar apasionadament [|a <professio) de [ingiista,
siné que em va ensenyar el compromis que se’ n deriva. El Jesius era
una home profundament compromés amb la responsabi/itat de ser cada dia
una <persona I/iure) I, de professors d’ aquests, n’ hi ha pocs. Per
mi sempre ha estat i sempre sera el ‘mestre” , I la persona que em fa
creure en la feina que, sense fer soroll, amb honestedat | senzil/lesa,
els docents anem fent dia rere dia. GRACIES!!/

Virginia Unamuno, Investigadora del Centre d’ Estudis del Llenguatge
en Societat (CELES), CONICET / Universitat Nacional de San Martin
(Argentina)

Una tarda prenia uns mates a |’ oficina del CIFMA del/ Chaco quan una
noia moqoit timidament em va venir a parlar. Em va dir que em portava
un regalet. Em va donar un cistell fet de fulles de palma i em va dir
que aixo dels prejudicis lingdistics que haviem [legit | parlat durant
la classe [/ havia fet veure moltes coses, | que alguna cosa <bien
adentro) havia canviat. Jesus, no sé si saps el que has fet per
nosaltres, els teus aprenents, | per molta gent que [luita
quotidianament per les seves [lengies i, amb elles, per la seva terra
[ la seva Ilibertat. El teu //ibre sobre els prejudicis [ingiistics ha
recorregut molts indrets, I ens ha permés parlar | moure coses que
portem a dintre, especialment veus d’ altres que se’ ns han instal- |at
endins | que ens han fet creure que hi ha [lengies millors que
d’ altres, que hi ha |lengles que no serveixen prou I, encara més, que
aixo que parlem ni tant sols és una [lengua. Jo et recordo amb el
cigarro a la ma | escoltant |es meves histories sud-americanes amb
passio | tendresa. EIl meu cistell de palma és ara per a tu i el teu
viatge. Bon cami!



Alumnes | persones que el van coneixer

Alicia Fuentes—Calle, Linguapax

Jesus Tuson, mestre en cordialitat, potser la forma més elevada de /a
comunicacio humana, potser ho sabia instintivament mentre explorava
amb talent el misteri d’ entendre’ s.

Lidia Gil

Gracies, professor Tuson, per haver-me contagiat |a passio per Ila
lingiiistica. Ser alumna teva em va obrir Jles portes a molts
coneixements, [, d’ aixo, no me n’ oblidaré mai.

Maria Gratacos

Vaig conéixer Jesus Tuson durant la carrera de Filologia a |'edifici
historic de la UB. M agradaven |es seves classes. La seva Vvisio
etnolingiistica | antropologica de la [lengua i el seu taranna: un
acusat sentit de [/ humor | una gran calma com a persona | com a
professor, tot | que les idees no paressin de bullir al seu cap.
Parlava del multilingiiisme com a necessitat de |’ indiviadu de | ésser
social que som, avantcant-se a | época que vivim ara.

Anys més tard. vaig trucar—/lo per fer—/i una entrevista per a
una televisio amb motiu de la Diada de Sant Jordi. [lavors em va
explicar la seva relacio amb [|’anglés des de /a seva infantesa
primerenca, tot | que el catala havia estat la seva [lengua vehicular
com a professor de la UB Ila |[lengua gracies a la qual el vaig
conéixer, [ la [lengua, per | per a la qual ha treballat tan
intensament | ens ha deixat un |legat que ara tenim la responsabilitat
de preservar.

Daniel Margarit Sobrino, Professor de Secundaria

Amb tu vaig aprendre la profunditat de la metafora. Es | Unica vegada
que no he pres gairebé apunts: explicaves tan bé que se’'m quedava al
cap! Els teus [/ibres sempre em tornen a fer sentir aquelles classes.
Seguirem fent créixer el teu gran roure!

M. Rosa Mateu Martinez

Era un gran professor | una gran persona. Els alumnes [ admiravem i
/"hem seguit admirant. Ens ha deixat quan encara no tocava. Sempre
estara viu en el meu record.

Pere Mayans Balcells, Cap del Servei d Immersié i Acolliment
Linguistics, Departament d' Ensenyament (Generalitat de Catalunya)

Tot just comencava a fer classes a secundiaria quan va aparéixer el
/libre de Jests TusonMal de |lengles (7988). De seguida es va



convertir en una obra de referéncia que feia /legir als alumnes any
rere any per tal de treballar uns continguts sociolingiiistics que em
semblen basics per a un ciutada del nostre pais. Entre aquestes idees
recordo, especialment, [a que afirmava que <els seus coneixements
técnics (els dels [ingiiistes) forniran la plataforma necessaria des de
la qual podra contribuir a la construccio d’ un mon on els parlants no
siguin menystinguts pel fet de ser pocs, de viure arraconats o,
senzillament, pel fet de fer servir una [lengua determinada).

Amb els anys, | des del Servei d’ Ensenyament del Catala, vaig
tenir |’ oportunitat de poder-lo portar a fer xerrades de
sociolingiistica a professors a tots els serveis territorials de
Catalunya. Un immens plaer escoltar—-/o | compartir viatges | dinars
amb un dels nostres savis.

M* Teresa Vila Tarrés

Estimat mestre,

Un sentit record per a voste, que va ser el meu professor a /a
Universitat de Barcelona, amb el qual vaig aprendre, no solament bona
part del que sé sobre [lengua, sino també |a seva disposicio,
tolerancia, comprensio... vers tants aspectes de la part humana. La
meva admiracio | respecte a una de les personalitats més remarcables
d’ aquest nostre pais i que tant trobarem a faltar. Amb molta estima.

Elisa Sola Ramos, Responsable de |'Oficina de Catala de Blanes, del
Consorci per a la Normalitzacié Linguistica

Va ser professor meu a la UB quan cursava la carrera de Filologia
Hispanica, un gran professor! Al Facebook de | Oficina de Catala vaig
penjar aquestes paraules:
(Trobarem a faltar el teu discurs ordenat, el teu missatge, /la teva
veu profunda, Jesus Tuson. A ['Oficina de Catala de Blanes ens va
inspirar, | el vam citar, quan vam publicar el [libret Parlem-
nos: http.//bit. ly/2v8X005. Llegiu | obra de Jesis Tuson, un professor
en majuscules!).



http://bit.ly/2v8XO05

Ramon Solsona, Escriptor

E/ retorn d’ una abracada

El 2004 vaig dirigir un petit espai diari de TV3 que es deia Tenim
paraula. Consistia en una paraula o expressio catalana triada |
comentada per una persona d’ origen no catala. Pels 150 capitols
emesos hi va desfilar gent dels cinc continents que aportava una visio
personal de la nostra [lengua, cadascu amb el seu accent. Cadascu
testimoniava una visio de la nostra /lengua i la nostra cultura, I
també la riquesa del patrimoni idiomatic universal.

Un vespre em vaig trobar Jesds Tuson al carrer Verdi de
Barcelona -segurament a la sortida del cine- | no sé com va ser que el
Tenim paraula va sortir a /a conversa. Quan /i vaig dir que jo n’ era
el responsable, em va abracar efusivament. Va ser una reaccio
espontania | quasi muda. M ho va dir tot amb aquell gest que no se
m’ oblida. Qui conegui la trajectoria intel-lectual -també civica i
docent, que en ell era tot una mateixa cosa- de Jesus Tuson, sap que
era un divulgador activissim de la dignitat de les [//engiies. De totes,
sense supremacismes ni paternalismes.

Una de /es seves maximes que més he repetit en els meus espais
de divulgacio lingiiistica als mitjans és que es pot dir tot en totes
les [lengiies. No hi fa res que no hi hagi equivaléncies exactes entre
aues [lengies per a una paraula o expressio. [ tampoc que en una
s’ hagin de fer circumloguis més |largs que en una altra per dir el
mateix. La tipologia diversa de [les families [inglistiques, amb
gramatiques d’ encuny molt diferenciat | miltiples procediments
léxics, no és mai un obstacle per poder expressar-ho tot, absol/utament
tot.

Un temps després d’ aquella trobada vaig dirigir un altre
microespal, també a TV3 Es deia Més paraules / aquesta vegada eren
comentaris fets per gent d’ aqui (escriptors, periodistes, filolegs,
artistes---). Vaig demanar a Jests Tuson si volia participar-hi | va
triar aues paraules. Una va ser la veu humana, que era un elogi de /a
capacitat per parlar | dialogar. L’ altra, borumballes, que [/ va
servir per anar de |’ evocacio particular a una reflexio [/ingiiistica
de caracter general. Es una mostra genuina de |’ estil Tuson: planer,
didactic, compromés | sempre positiu. Com que conservo el text que em
va enviar abans de la gravacio, em plau reproduir-lo ara. Es el retorn
d’ aquella abracada, que s’ afegeix al sentiment col-lectiu de
gratitud pel seu mestratge.

BORUMBALLES

El meu avi Vicent, que era ebenista, deia quan dues persones es
barallaven sense arribar a les mans: €Aixo és foc de borumballes). Les
borumballes, a Valéncia, son els encenalls de /a nostra |[lengua



comuna. Es a dir, les deixalles rinxolades que es desprenen de la
fusta quan és allisada amb el ribot o garlopa. [ bé. dins del marc de
qualsevol [lengua (també de | anglés, del francés o del castella), hi
ha coses que tenen més d’'un nom: escombra o granera, musclo o
clotxina. Pero hi ha realitats ben fondes que només en tenen un | ben
comd: pare [ mare, cap, boca, mans, brac, peus... Son les paraules que
donen fe d’'una |lengua comuna (digues—/i com wvulguis). un [/loc de
trobada. [ |’'eina del pensament, de | amistat i de /a tendresa.

Que les nostres picabaralles
no siguin res mes
que foc de borumballes.
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